INFORMACE PRO UZIVATELE CS

Vyrobek: Tri¢ko s vysokou viditelnosti ,,RIPON*

Ukel pouziti: Tricko se navléka jako vrchni oblegeni — toto je odév s vysokou viditelnosti a nesmi jej zakryvat jiné obleeni & pomiicky.

Tricko umoziuje dobrou viditelnost uzivatele v nebezpecnych situacich, a to jak ve dne za jakychkoliv svételnych podminek, tak i za tmy pfi osvétleni dopravniho
prostiedku. Pouzivat tyto odévy by mél kazdy, kdo je témto situacim vystaven. V tomto piipadé mize tento odév podstatné snizit riziko nehody.

Priklady ¢innosti jsou napf. prace na silnicich, udrzba trati, asana¢ni, ambulantni a zachranna sluzba, doprava, postovni sluzby, bezpecnostni agentury,
manipulacni prace na plochach s pohybem dopravnich prostfedki atd. Volba spravného vystrazného odévu s vysokou viditelnosti dle pfislusné tfidy musi byt
provedena podle specifickych potfeb souvisejicich s pracovi§tém, podle druhu rizika a konkrétnich podminek na ptislusném pracovisti. Za tuto volbu je
zodpoveédny zaméstnavatel, je povinen urcit a zvolit spravny typ obleceni jesté pred jeho pouzitim.

Piktogramy:
EN 1SO 20471:2013
@ 2 T¥ida 2 — podle plochy napadnych materialii. Viz tabulka nize.
max. 50x Maximalni pocet pracich cykli, po kterych si odév zachovava své vystrazné vlastnosti
minimAlni poZadovani plocha nipadného materidlu v m?
Odévy tiidy 3 Odévy tiidy 2 Odévy tiidy 1
Podkladovy material 0,80 0,50 0,14
Retroreflexni material 0,20 0,13 0,10

C € Tyto odévy vyhovuji zdkladnim hygienickym a bezpecnostnim pozadavkim dle Nafizeni (EU) 2016/425 a dal§im zmiflovanym normam. Osobni
ochranny prostredek kategorie 1.

Zikony, normy, vyhlasky:

EN ISO 13688:2013

EN 1SO 20471:2013/A1:2016

Identifikace Oznamené osoby, ktera provedla posouzeni shody: CENTEXBEL, Technologiepark 7, BE-9052, Zwijnaarde, Gent, Belgium, Notified body ¢.

0493.

mechanickému poskozeni, zejména retroreflexni ¢asti (roztrZeni, utrZeni apod.).

Pieprava, typ baleni: vyrobky jsou baleny do PE sackt. Vyrobky se po dobu piepravy nesmi poskodit ani znicit.

Skladovani: Neskladujte na mistech s pfimym sluneé¢nim svétlem. Odév je nutné skladovat v uzavienych, suchych, bezprasnych, dobfe vétranych skladech.

Chranit pfed salavym teplem topnych téles, ulozit minimalné 1 m od topnych téles. Jestlize je odév mokry, nechte jej uschnout pii pokojové teploté a az potom

uschovejte.

Materialové sloZeni: 55 % polyester, 45 % polypropylen.

Reflexni pasy: segmentované reflexni pruhy 100 % Po!yester " Q\ i KE& g

Velikosti: Odpovidaji piedepsanym intervaliim podle CSN EN ISO 13688:2014. (] E\ | —

Odévy jsou §ité na standardni vysku 170-182 cm., od velikosti S — 4XL. \L} max. 50x

Povolena tolerance odchylek rozméri je +5 %. ‘

Udriba a &i§téni:

Uzivatel vyrobku najde symboly tdrzby na nasité etiketé.

Domaci idrzba: Maximalné 50 pracich cykla, perte jako syntetiku, max. pti 60 °C — mirny postup, nepouzivejte praci prostfedky BIO a prosttedky obsahujici

optické zjasiiovace, nepouzivejte avivaz., mirné zachazeni, studené machani, kratké odstiedéni, nebelte, nesuste v bubnové susicce, nezehlete, necistéte chemicky.

Prat pouze v ochranném obalu.

Ruéni ¢isténi reflexnich pruhi: 1. Voda 60 °C - jemny mékky hadfik, houbi¢ka nebo jemny kartacek.

2. Setrny praci prostiedek nebo &istici prostiedek.
3. Po vy¢isténi oplachnout cely odév ¢istou vodou, nechat dokonale proschnout.

Maximalni pocet prani se vztahuje pouze na vlastnosti tykajici se vysoké viditelnosti.

Upozornéni:

—  Pted kazdym pouzitim vizualné zkontrolujte stav odévu. Tento odév musi byt udrzovan &isty, aby zustal funkéni. Okamzité jej nahrad'te, jestlize je trvale
znecistén nebo je vybledly!!!

—  Pfinaruseni celistvosti odévu (protrzeni, prodfeni, nepfiméfené ztenceni materialu, rozparani §vii apod.) dochazi ke sniZeni urovné ochrany odévu a vyrobek
se stava nevyhovujicim ve smyslu vy$e uvedenych pravnich a technickych predpisti. | noseni odévu s vysokou viditelnosti nedava zaruku, Ze uzivatel bude
viditelny za kazdé situace.

—  Opravujte pouze s pouzitim materiald a latek, které spliuji pozadavky piislusné normy.

—  Ttida ochrany se stanovuje podle plochy viditelného materialu, a proto je povrchové znaceni u téchto odévil zakazano ¢i omezeno.

—  Pokud bude vyrobek uzivan, skladovan nebo oSetfovan jinak, neZ je uvedeno, mize dojit k jeho znehodnoceni nebo zméné funkce.

—  Odév si zachovava své vystrazné vlastnosti maximalné 50 pracich cykli. Po 50 pracich cyklech odév vytad'te z dalsiho uzivani. Uvedeny maximalni pocet
cyklii &isténi neni jedinym faktorem souvisejicim s Zivotnosti odévni soucasti. Zivotnost bude také zaviset na pouZivani, skladovani atd.

—  Prii dusledné dodrzeni vymezeného ucelu pouziti nevznikaji rizika, ktera by mohla ohrozit uzivatele na zdravi (vyrobek nesmi byt pouzivan za okolnosti,
které vyzaduji jiny typ ochrannych funkci, napf. jako ochrana pied tepelnymi riziky, zachyceni pohyblivymi ¢astmi stroji apod.).

—  Material je nachylny k zatrhavani

Likvidace: Likvidace odévi je regulovana zakony jednotlivych statd ¢i mistnimi pfedpisy. Likvidace spalenim.
sz Prohlaseni o shodé naleznete zde: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobku v li§té - ., Dokumenty pro stazeni*.
Znaceni: Vsitou etiketou (vzor)
Typ vyrobku
Kategorie vyrobku

Znacka shody

Materialové slozeni

Piktogramy udrzby dle EN ISO 3758:2012
Znaceni velikosti 2-mi kontrolnimi rozméry;
Piktogramy ochrany vcetné harmonizované normy
Upozornéni na nutnost ¢ist ndvod k pouziti
Identifikace vyrobce

Sarze: ZA/2019/XXX

V piipadé dalsich dotazii kontaktujte prosim vyrobce: DXG Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.

BARCODE

s
Fodebratsia 260159, Hioubatin, 198
00 Pran 9, Caecn Repubic



http://www.canis.cz/

INFORMACIE PRE UZIVATELA SK

Vyrobok: Tri¢ko s vysokou vidite'nost'ou "RIPON"

Ukel pouzitia: Tricko sa navlieka ako vrchné obleGenie — ide 0 odev s vysokou viditePnost'ou a nesmie ho zakryvat’ iné oblecenie & pomécky.

Tri¢ko umoziuje dobra viditelnost’ uzivatel'a v nebezpe¢nych situaciach, a to ¢i uz pri dennom svetle za akychkol'vek svetelnych podmienok, tak i za tmy pri
osvetleni dopravnym prostriedkom. Pouzivat’ tieto odevy by mal kazdy, kto je tymto situdciam vystaveny. V takom pripade moze tento odev podstatne znizit riziko
nehody.

Priklady ¢innosti s napr. praca na cestnych komunikéciach, udrzba trati, asana¢nd, ambulantnd a zdchranna sluzba, doprava, postové sluzby, bezpecnostné agentury,
manipulacné prace na plochach s pohybom dopravnych prostriedkov atd’.

Vol'ba spravneho vystrazného odevu s vysokou viditelnostou podla prislusnej triedy musi byt’ uskutoénena podla $pecifickych potrieb suvisiacich s pracoviskom,
podl'a druhu rizika a konkrétnych podmienok na prislusnom pracovisku. Za tuto vol'bu je zodpovedny zamestnavatel’, je povinny urcit’ a zvolit’ spravny typ oblecenia
eSte pred jeho pouzitim.

Piktogramy:
EN ISO 20471:2013
@ 2 Trieda 2 - minimalna plocha napadnych materialov. pozri tabulka
max 50x Maximalny pocet pracich cyklov, po ktorych si odev zachovava svoje vystrazné vlastnosti.
Minimélna poZadovan4 plocha nipadného materidlu v m?
Odevy triedy 3 Odevy triedy 2 Odevy triedy 1
Podkladovy material 0,80 0,50 0,14
Retroreflexny material 0,20 0,13 0,10

Tieto odevy vyhovuju zakladnym hygienickym a bezpeénostnym poziadavkam podla Nariadenia (EU) 2016/425 a d’al§im uvadzanym normam. Osobny

C ochranny prostriedok kategorie II.

Zakony, normy, vyhlasky:

EN 1SO 13688:2013

EN 1SO 20471:2013/A1:2016

Identifikacia Notifikovanej osoby, ktory uskuto¢nil posidenie zhody: CENTEXBEL, Technologiepark 7, BE-9052, Zwijnaarde, Gent, Belgium, Notified body

¢. 0493.

Obmedzené pouzitie: Odev nesmie prist’ do styku s kvapalnymi chemikaliami, hlavne s rozpu$tadlami a ohiiom. Treba sa tiez vyvarovat' nadmernému

mechanickému poskodeniu, predovsetkym retroreflexnej Casti (roztrhnutie, odtrhnutie, apod.).

Preprava, typ balenia: Vyrobky su zabalené do PE vrectsok. Vyrobky sa po dobu prepravy nesmt poskodit’ ani znicit.

Uskladnenie: Neskladujte na miestach s priamym slne¢nym svetlom. Skladovat’ v uzavretych, suchych, bezprasnych, dobre vetranych skladoch, chranit’ pred

salavym teplom vykurovacich telies, ulozit' minimalne 1m od vykurovacich telies. V pripade, zZe je odev mokry, nechajte ho uschnut’ pri izbovej teplote a az potom

uschovajte.

Materialové zloZenie: 55 % polyester, 45 % polypropylen. " ri I

Reflexné pasy: Segmentované reflexné pruhy 100 % polyester /\Q' [\ KEE @

VePkosti: velkosti zodpovedaju predpisanym intervalom podla EN ISO 13688:2013. ’Jg) —

Odevy su §ité na Standardnt vysku 170 - 182cm. S — 4XL. :

Povolena tolerancia odchylok rozmerov je +5 %.

Udrzba a Cistenie:

Uzivatel’ vyrobku najde symboly udrzby na nasitej etikete.

Domaca adrzba: Maximalne 50x pracich cyklov, perte ako syntetiku, max. pri 60 °C - mierny postup, nepouzivajte pracie prostriedky BIO a prostriedky obsahujice

optické zjasnovace, mierne zaobchadzanie, studené plakanie, kratke odstredenie, nebal'te, nesuSte v bubnovej suSicke, nezehlite, necistite chemicky. Perte v

ochrannom obale.

Ruéné ¢istenie reflexnych prvkov: 1. Voda 60 °C - jemna mikka handricka, hubka alebo jemna kefka.

2. Setrny praci prostriedok alebo ¢istiaci prostriedok.
3. Po vy¢isteni vyplakat’ cely odev, nechat’ dokonale preschnut’.

Maximalny pocet prani sa vztahuje len na vlastnosti tykajuce sa vysokej viditel'nosti.

Upozornenie:

—  Pred kazdym pouzitim vizualne skontrolujte stav odevu. Odev musi byt udrziavany Cisty, aby zostal funkény. Ak je trvalo znecisteny alebo je vyblednuty,
hned’ ho nahrad’te novym!!!

—  Pri naruseni celistvosti odevu (pretrhnutie, predretie, neprimerané stencenie materialu, rozparanie Svov apod.) dochadza ku znizeniu Grovne ochrany odevu a
vyrobok sa stava nevyhovujiicim v zmysle vyssie uvedenych pravnych a technickych predpisov. Aj nosenie odevu s vysokou viditelnost'ou nedava zaruku, ze
uzivatel’ bude viditeI'ny za kazdej situacie.

—  Odev opravujte vyluéne s pouzitim materialov a latok, ktoré spiiiaju poziadavky prisluinej normy.

—  Trieda ochrany sa stanovuje podla plochy viditeI'ného materialu, a preto je povrchové oznacenie tychto odevov zakazané ¢i obmedzené.

—  Pokial’ bude vyrobok uzivany, skladovany alebo osetrovany inak nez je uvedené, moze dojst’ k jeho znehodnoteniu alebo zmene funkénosti.

—  Odev si zachovava svoje vystrazné vlastnosti maximalne 50 pracich cyklov. Po 50 pracich cykloch odev vyradte z d’alSicho uZivania. Uvedeny maximalny
pocet cyklov &istenia nie je jedinym faktorom stvisiacim s Zivotnostou odevnej stiGasti. Zivotnost’ bude zavisiet’ taktieZ na pouZivani, skladovani atd’.

—  Pri déslednom dodrzani vymedzeného ucelu pouzitia nevznikaju rizika, ktoré by mohli ohrozit’ uzivatela na zdravi (vyrobok sa nesmie pouzivat’ za okolnosti,
ktoré vyzadujl iny typ ochrannych funkcii, napr. ako ochrana pred tepelnymi rizikami, zachytenie pohyblivymi ¢ast’ami strojov apod.).

—  Material nachylny k zatrhavaniu

Likvidacia: Likvidacia odevov je regulovana zakonmi jednotlivych $tatov ¢i miestnymi predpismi. Likvidacia spalenim.

Vyhlasenie o zhode najdete tu: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobkov v liste - "Dokumenty pro stazeni".

Oznacdenie: Vsitou etiketou (vzor)

max. 50x

RIPON

1113 108 16092

Typ vyrobku
o C€ | Kategoria vyrobku

| Znagka zhody
Materialové zlozenie
Piktogramy Gdrzby podl'a EN ISO 3758:2012
Oznacenie velkosti 2-mi kontrolnymi rozmermi;
Piktogramy ochrany vratane harmonizovanej normy
Upozornenie na nutnost’ precitat’ si navod na pouzitie
Identifikacia vyrobcu
Sarza: ZA/2019/XXX

V pripade dalsich dopytov kontaktujte prosim vyrobcu: LS Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.




INFORMATION FOR USERS EN

Product: T-SHIRT with high visibility ""RIPON"

Intended use: Vest are worn as top clothes - they are highly visible and must not be covered by other clothes or accessories.

T-SHIRT is well visible in dangerous situations during a day under any lighting conditions and also when it gets dark and the person is illuminated of a vehicle.
These clothes should be worn by everyone who is exposed to such situation. They may substantially reduce any risk of accident. The examples of activities may
include works carried out on roads, maintenance of tracks, rehabilitation of contaminated areas, emergency and ambulance service, transport, post services,
security agencies, handling works in areas with moving vehicles etc. Selection of the right reflective occupational clothes with high visibility in accordance with
the respective class must be carried out according to specific needs of the respective workplace, type of risk, and concrete conditions of the respective workplace.
The right selection is within competence of an employer, who must determine and select the right type of clothes before they are used.

Pictograms:

EN ISO 20471:2013
@ 2 Class 2 based on the area of conspicuous materials. See tab.
max 50 x Maximum number of washing cycles during which the clothes preserve their reflective properties.
Minimum required area of conspicuous material in m?
Clothes of class 3 Clothes of class 2 Clothes of class 1
Underlying material 0,80 0,50 0,14
Retroreflective material 0,20 0,13 0,10

The clothes conform to the basic hygienic and safety requirements in accordance with the Regulation (EU) 2016/425 and other standards mentioned in

C € this document. Personal protective clothes of 1l. class.

Laws, standards, regulations:

EN ISO 13688:2013

EN 1SO 20471:2013/A1:2016

Identification of the Notified Body that carried out the conformity assessment: CENTEXBEL, Technologiepark 7, BE-9052, Zwijnaarde, Gent, Belgium,

Notified body ¢. 0493.

Restricted use: The clothes must not come into contact with liquid chemicals, particularly with dissolving agents and fire. It is also necessary to avoid excessive

mechanical damage, particularly retro-reflective parts (tearing, braking off etc.).

Transportation, packaging type: The products are packed in PE bags. The products must not be damaged during their transportation.

Storage: Do not store in places with direct sun. Store the clothes in closed, dry, dust free, well ventilated stores. Protect them against radiant heat of heating

devices. They must be stored not closer than 1 m at least from heating bodies. If the clothes are wet, leave them to dry out at room temperature and then store

them.

Material composition: 55 % Polyester, 45 % Polypropylen. w S

Reflective stripes: Segmented reflective stripes 100% Polyester (] ?\\ ) KE &

Sizes: Sizes corresponding to the prescribed intervals in accordance with EN ISO 13688:2013. 1 M %, 508

The clothes are manufactured in the standard height 170-182cm. S — 4XL

Permitted tolerance of deviations in dimensions is +5 %.

Maintenance and cleaning:

The user finds the product maintenance symbols on sewn-on label.

How to maintain at home: Not more than 50 washing cycles; washing as a synthetic material with max. temperature of 60 °C - gentle procedure; do not use BIO

laundry detergents and agents that contain optical highlighters; considerate handling; rinsing in cold water; short spinning; no bleaching; no tumble drying; no

ironing; no chemical cleaning. Wash in protective packaging.

Manual cleaning of reflective strips: 1. Water 60 °C - soft cloth, sponge or soft brush.

2. Considerate laundry detergent or cleaning agent.
3. Rinse the clothes after cleaning and leave them to get dried.

The maximum number of washing cycles applies only for the properties related to high visibility.

Warning:

—  Check the clothes' condition visually before every use. The clothes must be kept clean to remain functional. If they are dirty or pale, replace them
immediately!!!

—  If integrity of the clothing becomes disrupted (rupture, wearing out, material excessive thinning, unstitched seams etc.), the degree of protection is lower, and
the product becomes inconvenient in accordance with above specified legal and technical regulations. Even wearing a high visibility garment does not
guarantee that the user will be visible in every situation.

—  Repair them only using the materials and fabrics that meet the requirements of the respective standard.

—  The protection class is determined based on the area of visible material; therefore, marking of the clothes on their surface is restricted or limited.

—  Ifthe product is used, kept, or treated differently than as specified here in this document, it may be destroyed, or its functions may be changed.

—  The clothes retain their reflective properties during no more than 50 washing cycles. The clothes should be put out of operation after 50 washing cycles. The
above-specified maximum number of washing cycles is not the only factor related to the life of the clothes. The clothes' life will depend on their using,
storing etc.

—  The material is prone to breaking of fibers

If the clothing is used when strictly following the specified purpose, then there are no hazards that could endanger the user’s health (the product must not be used

in the circumstances that require other types of protective functions, e.g. protection against heat hazards, clothing caught by moving parts of a machine etc.).

Disposal: Disposal of clothes is regulated by legislation of individual countries or by local regulations. Disposal by burning.
s 0oz The Declaration of Conformity can be found here: www.canis.cz; for individual products, in the bar "Documents to download".
Marking: Sewed-in label (sample)
Type of product
Category of product

Conformity mark

Material composition

Pictograms for maintenance in accordance with EN 1SO 3758:2012
Marking of size with 2 control sizes;

Pictograms for protection including harmonized standards

Notice on the necessity to read the instructions for use
Identification of manufacturer

Lot: ZA/2019/XXX

BARCODE

&s If you have any questions, contact the manufacturer: %Xs Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.




INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW PL

Wyréb:  Koszulka ochronna o wysokiej widocznosci ,, RIPON“

Cel zastosowania: Koszulka sa zaktadane jako ubranie wierzchnie — jest to ubranie o wysokiej widzialnosci i nie moze go zakrywa¢ inne ubranie lub
akcesoria. Koszulka umozliwiaja dobra widzialno$¢ uzytkownika w sytuacjach niebezpiecznych, zarbwno w dzien w jakichkolwiek warunkach $wietlnych, tak
rowniez w ciemnos$ci w przypadku o$wietlenia srodkiem transportowym. T¢ odziez powinien uzywac kazdy, kto jest narazony na takie sytuacje. W takim
przypadku odziez ta moze istotnie obnizy¢ ryzyko wypadku. Przyktady czynnosci to np. prace na drogach, konserwacja tor6w, pogotowie asenizacyjne,
ambulatoryjne i ratunkowe, transport, ustugi pocztowe, agencje ochrony, prace manipulacyjne na powierzchniach z ruchem $rodkéw transportowych itd. Dobor
wlasciwej odziezy ostrzegawczej o wysokiej widzialnosci wedtug klasy powinien by¢ wykonany na podstawie specyficznych potrzeb zwigzanych z miejscem
pracy, wedtug rodzaju ryzyka i konkretnych warunkéw w odpowiednim miejscu pracy. Za ten dobor jest odpowiedzialny pracodawca, powinien on okresli¢ i
wybra¢ wlasciwy typ odziezy jeszcze przed jej stosowaniem.

Piktogramy:
EN 1SO 20471:2013
2 Klasa 2 — wg powierzchni materialéw rzucajacych si¢ w oczy. Patrz tabelka

@ max 50x Maksymalna ilo$¢ cykli prania, po ktorych odziez zachowuje swoje wlasciwosci ostrzegawcze.

Minimalna wymagana powierzchnia materialu rzucajacego sie w oczy w m?
Odziez klasy 3 Odziez klasy 2 Odziez klasy 1
Materiat tla 0,80 0,50 0,14
Materiat retrorefleksyjny 0,20 0,13 0,10

c € Odziez ta spetnia podstawowe wymagania higieny i bezpieczenstwa wedlug Rozporzadzenia (UE) 2016/425 i dalszych podanych norm. Srodek ochrony
indywidualnej kategorii Il.

Ustawy, normy, obwieszczenia:

EN ISO 13688:2013

EN 1SO 20471:2013/A1:2016

Identyfikacja Jednostki Notyfikowanej, ktéra dokonala oceny zgodnosci CENTEXBEL, Technologiepark 7, BE-9052, Zwijnaarde, Gent, Belgium, Notified

body ¢. 0493.

Ograniczenia stosowania: Odziez nie moze by¢ poddana kontaktowi z ciektymi chemikaliami, szczegélnie z rozpuszczalnikami i ogniem. Konieczne jest

rowniez unikanie nadmiernego uszkodzenia mechanicznego, w szczegolnosci czesci odblaskowej (rozerwanie, urwanie, itp.).

Transport, typ opakowania: Wyroby sa zapakowane w woreczki PE. Wyroby w trakcie transportu nie moga zosta¢ uszkodzone ani zniszczone.

Magazynowanie: NIE MAGAZYNOWAC w miejscach z bezposrednim promieniowaniem stonecznym. Przechowywa¢ w zamknigtych suchych, bezpylowe,

dobrze wentylowanych magazynach, chroni¢ przed promieniujgcym cieplem elementow grzejnych, ulokowaé¢ minimalnie 1 m od elementoéw grzejnych. Jezeli

odziez jest mokra, nalezy ja pozostawi¢ do wyschnigcia w temperaturze pokojowej i dopiero pozniej schowac.

Sklad materialowy: 55% Poliester; 45% Polipropylen. S g

Pasy odblaskowe: Segmentowe pasy odblaskowe 100 % poliester. (W KEE

Rozmiary: rozmiary spetniaja wymagane przedziaty zgodnie z EN 1SO 13688:2013. \ x. 50x

Odziez jest uszyta na wysokos¢ standardowa 170 - 182 cm. S — 4XL.

Dozwolona tolerancja odchylefi od wymiarow wynosi +5 %.

Utrzymanie i czyszczenie: Symbole konserwacji znajdzie uzytkownik wyrobu na wszytej etykiecie.

Konserwacja w warunkach domowych: Maksymalnie 50 cykli prania, pra¢ jak materialy syntetyczne, maks. w 60 °C - pranie delikatne, nie uzywaj detergentow

BIO oraz srodkow zawierajacych wybielacze optyczne, obchodzi¢ si¢ delikatnie, zimne ptukanie, krotkie odwirowanie, nie wybielaé, nie suszy¢ w suszarce

bebnowej, nie prasowaé, nie czysci¢ chemicznie. Pra¢ w opakowaniu ochronnym.

Reczne czyszezenie pasow odblaskowych: 1. Woda 60 °C - delikatna, migkka szmatka, gabka lub delikatna szczoteczka.

2. Delikatny $rodek do prania lub $rodek czyszczacy.
3. Po wyczyszczeniu sptukaé calg odziez, pozostawi¢ do zupetnego wyschnigcia.

Maksymalna ilo$¢ pran obejmuje tylko wiasciwosci dotyczace wysokiej widzialnosci.

Uwaga:

—  Przed kazdym uzyciem sprawdz wzrokowo stan odziezy. Odziez t¢ nalezy utrzymywac w czystosci, aby nadawata si¢ do uzytku. Nalezy ja natychmiast
wymieni¢, jezeli jest w sposob trwaty zanieczyszczona lub wyblakta!!!

— W przypadku naruszenia kompletnosci odziezy (rozdarcie, przetarcie, niewspdotmierne uszczuplenie materiatu, prucie si¢ szwow itp.) dochodzi do obnizenia
poziomu ochrony odziezy i wyrdb staje si¢ nieodpowiednim w rozumieniu wyzej wymienionych przepisdw prawnych oraz technicznych. I noszenie odziezy
o wysokiej widzialno$ci nie daje gwarancji, ze uzytkownik bedzie widzialny w kazdej sytuacji.

—  Naprawiac¢ tylko z zastosowaniem materiatow i substancji spelniajacych wymagania stosownej normy.

—  Klasa ochrony jest okre$lana wedtug powierzchni widocznego materiatu, dlatego tez oznakowanie powierzchni tej odziezy jest zabronione lub ograniczone.

—  Jezeli wyrdb bedzie uzywany, przechowywany lub pielegnowany w sposob inny niz podany, moze to spowodowac jego zniszczenie lub zmiany
funkcjonalnosci.

—  Ubranie zachowuje swoje wlasciwos$ci ostrzegawcze przez maksymalnie 50 cykli prania. Po 50 cyklach roboczych, zuzyj odziez do dalszego uzytku. Podana
maksymalna ilo$¢ cykli czyszczenia nie jest jedynym czynnikiem zwigzanym z okresem uzytkowania czesci odziezy. Okres uzytkowania bedzie takze
zalezal od stosowania, przechowywania itd.

—  Przy Scistym przestrzeganiu ustalonego celu zastosowania nie powstaja ryzyka, ktore moglyby zagraza¢ zdrowiu uzytkownika (wyrob nie moze by¢
uzywany w okoliczno$ciach, ktore wymagajg innego typu funkcji ochronnych, takich jak np. ochrona przed zagrozeniami termiczny mi, chemicznymi,
uchwycenie przez ruchome czgsci maszyn itp.).

—  Material podatny na zadzieranie

\ [ max. 50x

Utylizacja: Utylizacja odziezy jest regulowana ustawami poszczegdlnych krajow lub przepisami lokalnymi. Utylizacja poprzez spalenie.
s Deklaracje zgodnoséci mozna znalez¢ tutaj: www.canis.cz, a deklaracje dla poszczegdlnych wyrobow sa w zaktadce ,,Dokumenty do pobrania“.
oo € | Znakowanie: Wszyta etykieta (wzor)
=25 Typ wyrobu
Kategoria wyrobu
Znak zgodnosci
Sktad materiatowy
Piktogramy konserwacji wedtug EN 1SO 3758:2012
Znakowanie rozmiaru poprzez podanie 2 rozmiarow kontrolnych
Piktogramy ochrony wiacznie z norma zharmonizowana
Ostrzezenie nakazujace zapoznanie si¢ z instrukcja uzytkowania
Identyfikacja producenta
Numer Lot: ZA/2019/XXX

s
- 10382cm

Sposin

W przypadku dalszych pytan prosimy o skontaktowanie sie z producentem: . Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9,
- Czech Republic. LS

Padstraska 260159, Housatin, 196
00 pra Repubic
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